KUPNA ZMLUVA
uzatvoreni podla ustanovenia § 588 a nasl. ust. zikona & 40/1964 Zb., Obéiansky zakonnik

Predavajiici:

nazov:
sidlo:
1CO:

Kupujtci:

1/

2/

3/

4/

5/

meno priezvisko:
rodné priezvisko:
datum narodenia:
rodné dislo:

miesto trvalého pobytu:

tatna prisludnost:

meno priezvisko:
rodné priezvisko:
datum narodenia:
rodné cislo:

miesto trvalého pobytu:

Statna prislusnost:

meno priezvisko:
rodné priezvisko:
datum narodenia:
rodné ¢islo:

miesto trvalého pobytu:

Statna prislusnost:

meno priezvisko:
rodné priezvisko:
datum narodenia:
rodné dislo:

miesto trvalého pobytu:

Statna prislusnost:

meno priezvisko:
rodné priezvisko:
datum narodenia:
rodné éislo:

miesto trvalého pobytu:

Statna prislusnost:

Obec Jurova
930 04 Jurova 85
00 305 499

Gabriel Fekete, starosta obce
(dalej v texte zmluvy ako ,, Predivajiici”)

a

Klara Gallaova

AR R AR AR LA

(dalej v texte zmluvy ako , Kupujiici 1/*)

Mgr. Aniké Molnarova

T TSN

(dalej v texte zmluvy ako ,, Kupujiici 2/*)

Szabolcs Mester

ar

(dalej v texte zmluvy ako , Kupujiici 3/*)

Roland Urban

e ars b LALN

(dalej v texte zmluvy ako , Kupujiici 4/*)

Hajnalka Bokorova

vuLidlikd DK
(dalej v texte zmluvy ako ,, Kupujiici 5/)
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KUPNA ZMLUVA
uzatvorena podl'a ustanovenia § 588 a nasl. ust. zikona ¢&. 40/1964 Zb., Obéiansky zakonnik

6/

meno priezvisko: Erika Nagyova
rodné priezvisko:

datum narodenia:

rodné cislo:

miesto trvalého pobytu:

statna prisludnost: oDc1anKa SK
(dalej v texte zmluvy ako , Kupujiici 6/*)
7/
meno priezvisko: Stefan Nagy

rodneé priezvisko:

datum narodenia:

rodné cislo:

miesto trvalého pobytu:

Statna prisludnost: et

1.1

1.11

1.1.2

1.2

21

(dalej v texte zmluvy ako , Kupujiici 7/*)

(dalej v texte zmluvy Kupujici 1/ az Kupujlci 7/ spolu oznaceni aj ako
JKupujici”*)

(dalej v texte zmluvy Predavajuci a Kupujuci spolu oznaden aj ako , Zmluoné
strany*)

podla ust. § 588 a nasl. ustanoveni zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
sa rozhodli uzavriet

KUPNU ZMLUVU

v nasledovnom zneni:

Clanok I
Uvodné ustanovenia
Predavajici je vyluénym vlastnikom podielu 1/1 vzhladom k celku nehnutelnosti vedenej
Okresnym tiradom Dunajska Streda, katastralny odbor, na liste vlastnictva 221, pre katastralne
tizemie: Jurova, obec: Jurova,
ako parcela registra ,C* evidovana na katastralnej mape, parcelné ¢islo: 785/2, vymera: 1423m?,
druh pozemku: »zastavana plocha”,
ako parcela registra ,C* evidovana na katastralnej mape, parcelné &islo: 785/3, vymera: 189 m?,
druh pozemku: ,zastavana plocha”,
ako parcela registra ,C* evidovana na katastralnej mape, parcelné &islo: 386/2, vymera: 36 n,
druh pozemku: , zastavana plocha”,
(dalej ako ,, Predmet prevodu™).
Predavajici méa v zaujme Predmet prevodu predat a Kupujtici maju v zaujme Predmet
prevodu kupit za Kipnu cenu a za nizsie uvedenych podmienok.

Clanok IL

Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je
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KUPNA ZMLUVA
uzatvorena podl'a ustanovenia § 588 a nasl. ust. zikona ¢. 40/1964 Zb., Ob¢éiansky zikonnik

211

212

2.1.3

214

2.1.6

2.1.7

2.1.8

3.1

3.2

4.1
411
4.1.2

zavazok Predavajiceho Predmet prevodu Specifikovany v bode 1.1 Clanku L, tejto zmluvy
odovzdat Kupujucemu 1/, ktory Predmet prevodu nadobudne do svojho podielového
spoluvlastnictva, v désledku ¢oho Kupujuci 1/ sa stane spoluvlastnikom Predmetu prevodu
v podiele 1/5 vzhladom k celku,

zavazok Predavajiceho Predmet prevodu 3pecifikovany v bode 1.1 Clanku L, tejto zmluvy
odovzdat Kupujucemu 2/, ktory Predmet prevodu nadobudne do svojho podielového
spoluvlastnictva, v désledku ¢oho Kupujuci 2/ sa stane spoluvlastnikom Predmetu prevodu
v podiele 1/5 vzhladom k celku,

zavazok Predavajiiceho Predmet prevodu 3pecifikovany v bode 1.1 Clanku L, tejto zmluvy
odovzdat Kupujucemu 3/, ktory Predmet prevodu nadobudne do svojho podielového
spoluvlastnictva, v désledku ¢oho Kupujici 3/ sa stane spoluvlastnikom Predmetu prevodu
v podiele 1/5 vzhl'adom k celku,

zavazok Predavajuceho Predmet prevodu $pecifikovany v bode 1.1 Clanku I, tejto zmluvy
odovzdat Kupujucemu 4/, ktory Predmet prevodu nadobudne do svojho podielového
spoluvlastnictva, v désledku ¢oho Kupujuci 4/ sa stane spoluvlastnikom Predmetu prevodu
v podiele 1/10 vzhl'adom k celku,

zavazok Predavajuceho Predmet prevodu 3pecifikovany v bode 1.1 Clanku I, tejto zmluvy
odovzdat Kupujiacemu 5/, ktory Predmet prevodu nadobudne do svojho podielového
spoluvlastnictva, v désledku ¢oho Kupujici sa stane spoluvlastnikom Predmetu prevodu
v podiele 1/10 vzhl'adom k celku,

zavizok Predavajiceho Predmet prevodu Specifikovany v bode 1.1 Clanku L, tejto zmluvy
odovzdat Kupujiicemu 6/, ktory Predmet prevodu nadobudne do svojho podielového
spoluvlastnictva, v désledku ¢oho Kupujaci 6/ sa stane spoluvlastnikom Predmetu prevodu
v podiele 1/10 vzhladom k celku,

zavazok Predéavajiceho Predmet prevodu Specifikovany v bode 1.1 Clanku L, tejto zmluvy
odovzdat Kupujucemu 7/, ktory Predmet prevodu nadobudne do svojho podielového
spoluvlastnictva, v dosledku ¢oho Kupujiici 7/ sa stane spoluvlastnikom Predmetu prevodu
v podiele 1/10 vzhl'adom k celku,

zavazok Kupujtcich Predmet prevodu $pecifikovany v bode 1.1 Clanku L, tejto zmluvy
prevziat v rozsahu podla bodov 2.1.1 az 2.1.7 tohto ¢lanku a zaplatit zan Kdapnu cenu
dojednant v Clanku III tejto zmluvy.

Clanok IIL

Kipna cena
Kupna cena za Predmet prevodu na zaklade uznesenia Obecného zastupitel'stva obce Jurova,
ktorym uznesenim bola stanovena kiipna cena za prevod majetku obce predstavuje 14.590,00
Eur (slovom: Strnasttisic patsto devatdesiat eur) (dalej ako ,, Kiipna cena”).
Kupujuci sa zavéazuji Kapnu cenu zaplatit Predavajicemu najneskér ku diiu podpisania
tejto zmluvy a to bezhotovostnym prevodom na bankovy téet predavajaceho IBAN: SK75
5600 0000 0038 6202 9003. Kiipna cena sa povaZuje za riadne zaplateni okamihom pripisania
Kipnej ceny v celosti na ti¢et Predavajticeho.

Clanok IV.
Vyhlasenia zmluvnych strin
Predavajtici vyhlasuje, Ze
je v plnom rozsahu spdsobily na pravne ukony;
je v plnom rozsahu opravneny uzatvorit a plnif tato zmluvu a podpisat akékolvek iné
dokumenty, ktoré ma podpisat na zaklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou, a plnit svoje
zavazky vyplyvajice z tejto zmluvy;
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413

414

415

4.1.6

4.2
421
422

423

424

4.2.5

4.2.6

4.2.7

428

43

44

51

podla najlepsieho vedomia Predavajaceho na Predmete prevodu neviaznu Ziadne zaloZné
prava, najomné prava, podnajomné prava alebo iné uZivacie prava, prava zodpovedajtce
vecnym bremenam, predkupné prava alebo prava vyplyvajiice z vedlajSich dojednani ku
kapnej zmluve, ako ani akékolvek iné pravne tarchy, prava drzby alebo akékolvek iné prava
tretich os6b, & uZ vo forme zmluvne dojednanych prav alebo prav registrovanych prislusnymi
tiradmi alebo institiciami;

podla najlepsieho vedomia Predavajiceho neprebiehaji ani nehrozia Ziadne Zaloby, sadne
spory alebo konania, do ktorych by bol Predavajici zapojeny pred akymkolvek organom
verejnej moci, sidom, rozhodcovskym stidom alebo inym podobnym organom, ktoré by mohli
mat za nasledok zabranenie, podstatné oneskorenie alebo iny podstatny zasah do transakcii
zamyslanych touto zmluvou;

Kupujtceho naleZite oboznamil s technickym a pravnym stavom Predmetu prevodu, pricom
vedome ni¢ nezamlcal;

po podpise tejto zmluvy sa zdrzi akéhokolvek nakladania a ilkonov s Predmetom prevodu,
ktorymi by Predmet prevodu previedol na tretiu osobu, alebo ho akokolvek zataZil, resp.
akymkolvek spdsobom zniZil jeho hodnotu.

Kupujaci vyhlasuju, Ze

st v plnom rozsahu spésobili na pravne tkony;

si v plnom rozsahu opravneni uzatvorit a plnif tito zmluvu a podpisat akékolvek iné
dokumenty, ktoré maji podpisat na zaklade tejto zmluvy alebo v stivislosti s fiou, a plnit svoje
zavazky vyplyvajlce z tejto zmluvy;

na uzatvorenie tejto zmluvy nie je potrebny suihlas Ziadnej tretej osoby;

pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamili stechnickym a pravnym stavom Predmetu
prevodu, Predmet prevodu poznaji zobhliadky na mieste samom aPredmet prevodu
v takomto stave st rozhodnuti kapit a prevziat;

pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamili s prislusnym obsahom listu vlastnictva 221, ktory
je vedeny Okresnym uradom Dunajska Streda, pre katastralne tizemie Jurova, obce Jurova
a s obsahom Geometrického planu zo dria 29.10.2024, ¢islo: 5218/2024, vyhotoveného Geodet-
DS, s.r.o0., Ing. Tibor Gyulai, Biskupa Kondého 5138/38, 929 01 Dunajska Streda;

podla najlepSieho vedomia Kupujticich uzavretie a plnenie tejto zmluvy a akychkolvek inych
dokumentov predpokladanych touto zmluvou nebude na ujmu Ziadneho veritela Kupujicich
ani neznemozni uplné alebo ¢iastoéné uspokojenie akejkol'vek pohl'adavky veritel'a Kupujiicich
alebo jej cast;

disponuju dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zaplatenie Kapnej ceny podla
podmienok tejto Zmluvy;

su si vedomi toho, Ze stavby bez stupisného ¢isla nachadzajiice sa na Predmete prevodu, netvori
vlastnictvo Predavajuceho.

Bez obmedzenia akychkolvek inych prav Zmluvnych stran na napravu, ktoré im vyplyvaji zo
zakona alebo z tejto zmluvy, ak Zmluvné strany utrpia akékolvek skody ako nasledok
akejkolvek nepravdivosti alebo zavadzajiiceho charakteru ktoréhokolvek vyhlasenia podla
Clanku IV., tejto zmluvy, zavazuji sa v plnej vyske nahradif 3kody, ktoré utrpia v stvislosti
s uvedenim nepravdivého vyhlasenia alebo vyhlasenia zavadzajuceho charakteru.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet prevodu sa predava v takom stave, v akom sa nachadza
ku driu prevzatia resp. odovzdania Predmetu prevodu.

Clanok V.
Nadobudnutie vlastnickeho prava
Kupujici nadobudnit vlastnicke pravo kPredmetu prevodu pravoplatnym rozhodnutim
prislusného okresného tiradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu. Do
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52

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

tej doby st Zmluvné strany svojimi prejavmi v plnom rozsahu viazané, ak nie je v tejto zmluve
ustanovené inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti
k Predmetu prevodu (dalej ako , Ndvrh na vklad”) poda Predavajtici po zaplateni Kiipnej ceny.
Pokial' prislugny okresny tirad zamietne Néavrh na vklad alebo konanie o vklade prerusi ¢i
zastavi, Zmluvné strany sa pre tento pripad dohodli e bez zbytoéného odkladu od
rozhodnutia & vyzvy prisludného orgénu vykonajt ukony a poskytnit stéinnost medzi sebou
resp. vo vztahu k pristludnému orgénu potrebné na to, aby sa umoznil vklad vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu (napriklad uzatvoria novii zmluvu alebo dodatok k tejto zmluve spitiajiici
podmienky alebo poziadavky prislugného organu na vykonanie vkladu, alebo tito zmluvu
alebo Navrh na vklad naleZite doplnia & opravia), a to vzdy pri zachovani zmyslu, Géelu a
zakladnych podmienok tejto zmluvy.

Clanok VI.

Osobitné ustanovenia
Akékol'vek oznamenie alebo ind formalna komunikacia podla tejto zmluvy musi byt v pisomne;j
forme (ak nie je dohodnuté inak) a méZe sa dorudovat osobne, postou formou doporuenej
zasielky, elektronickou postou Zmluvnej strane, ktorej sa ma dorudit, na jej adresu uvedenti v
tejto zmluve alebo na adresu, ktord ktordkol'vek zo Zmluvnych stran preukdzatelne oznami
druhej Zmluvnej strane podla tohto &lanku.
Predavajici je povinny odovzdat resp. zabezpetit odovzdanie Predmetu prevodu do uZivania
Kupujticeho v lehote do tridsiatich (30) dni odo diia zaplatenia Kiipnej ceny, pri¢om v pripade
ak k odovzdaniu Predmetu prevodu neddjde plati nevyvratitelna domnienka, %e Predmet
prevodu bol Predavajicim odovzdany riadne a v&as, a to v defi nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia prislusného okresného tiradu o povoleni vkladu na zaklade tejto kiipnej zmluvy.
Ak by sa v budicnosti preukazalo ktorékolvek alebo viaceré vyhlasenia Predavajiceho
uvedené v Clanku IV, tejto zmluvy ako nepravdivé, Kupujtci o tom bez zbytoéného odkladu
pisomne informuje Predavajiceho spdsobom podla bodu 6.1 Clanku VI, tejto zmluvy a
poZiadaju ho o vysvetlenie alebo o odstranenie zdvadného stavu a ak zavadny stav Predavajuci
neodstrani alebo neposkytne dostatoéné vysvetlenie pre Kupujticeho ani do 15 dni od dorudenia
pisomnej vyzvy Kupujiceho, je Kupujici opravneny odstupit od tejto zmluvy.
Ak st Kupujuci v omegkani s tthradou &o i len &asti Kitpnej ceny o viac ako 10 dni, Predavajtici
je opravneny od tejto zmluvy odsttpit. Uvedena 10-dtiova lehota sa povaZuje za dostatoént a
primerant lehotu podla § 517 ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb., Ob&ianskeho zékonnika.
Odstupenie od zmluvy treba druhej Zmluvnej strane oznamit pisomne v sulade s bodom 6.1
Clanku VI, tejto zmluvy. Odsttipenim sa tito zmluva zruSuje od za&iatku v celom rozsahu a
Zmluvné strany st povinné bez zbytotného odkladu vratit si vzdjomne poskytnuté plnenia (§
457 zakona & 40/1964 Zb., Ob&ianskeho zikonnika). Odstipenim nie je dotknuté pravo na
nahradu skody.

Clanok VIL
Ziverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u&innost
driom nasledujticim po dni jej zverejnenia podla ust. § 47a zékona & 40/1964 Zb., Obdiansky
zakonnik,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek zmeny a/alebo dodatky zmluvy je moZné vykonat
len na zaklade dohody obidvoch Zmluvnych stran, a to vo forme pisomnych a oéislovanych
dodatkov k zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami alebo ich opradvnenymi zastupcami.
Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa pravne vztahy vzniknuté z tejto zmluvy alebo v
suvislosti s fiou riadia prislu$nymi ustanoveniami pravnych predpisov tvoriacich pravny
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poriadok Slovenskej republiky s volbou reZimu prednostného pouzitia zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik prislusnymi ustanoveniami pravnych predpisov tvoriacich pravny
poriadok Slovenskej republiky.

7.4 Ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane celkom alebo scasti neplatné alebo
nevymahatelné, nie je tym dotknuta platnost ani vymahatelnost ostatnych ustanoveni resp.
ostatnych Casti daného ustanovenia. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji bez
zbyto¢ného odkladu od dorucenia pisomnej vyzvy ktorejkolvek z nich druhej Zmluvnej
strane  nahradit =~ dohodou neplatné/nevymahatelné ustanovenie alebo jeho
neplatnii/nevymahatelnt ¢ast zmluvnou upravou, ktora sa pri zachovani stladu s
kogentnymi ustanoveniami rozhodného pravneho poriadku ¢o najviac priblizuje zmyslu a
tcelu tejto zmluvy.

7.5 Zmluva je vyhotovena v 10 (desiatich) rovnopisoch v slovenskom jazyku; pricom Zmluvné
strany obdrzia po 1 (jednom) rovnopise a 2 (dva) rovnopisy s uréené pre ulely podania
Navrhu na vklad.

7.6 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tato zmluvu preditali, jej obsahu porozumeli, zmluva

neodporuje zdkonu, ani zakon neobchadza a ani sa neprieci dobrym mravom, uzatvaraju ju
slobodne, vaZne, neuzatvaraju ju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, ich
zmluvna volnost nie je obmedzena a na znak toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich
skutocnej a slobodnej voli, ju podpisali.

Jurova, dna 4/;Z-’j 6’7‘-/).(’

/_/"""_")
Ve Y ( 1l I\,f.)
Predavajuci: R v
*\. .r‘.- ; : z *
) 2/
be Jurova wan e
Gabriel F¢kete, starosta obce oW
Kupujtci:
1/ 2/
/
54. A k - &
allaova Mgr. A dlnarova
4/
3
/ | //‘ N
Szabolcs Mester Roluiu urpan
e
5/ 6/
o e 020209090202 =
H 3okorova Erika Nagyova
7/
Stefan Nagy
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